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Niganthanataputtakalankiriyavannana

164. Lakkhassa saravedham avirajjhitvana vijjhanavidhim janantiti vedhaffa. Tenaha
““dhanumhi katasikkha''ti. Sippam uggahanatthayati dhanusippadisippassa
uggahanatthaya. Majjhimena pamanena sarapatayogyatavasena katatta
dighapasado.

Sampati kalam katoti acirakalam kato. Dvedhikajatati jatadvedhika safijatabheda.
Dvejjhajatati duvidhabhavappatta. Bhandanti paribhasanti etenati bhandanam,
viruddhacittam. Tanti bhandanam. ‘‘Idam nahanadi na kattabba''nti pafifattavattam
pannatti. Dhammavinayanti pavacanam siddhantam. Vijjhanta mukhasattihi. Sahitam
meti mayham vacanam sahitam silittham pubbaparasambandham atthayuttam
karanayuttam. Tenaha “‘atthasamhita’’nti. Adhicinnanti acinnam. Viparavattanti
virodhadassanavasena paravattitam, paravattam dusitanti attho. Tenaha
‘“cirakalavasena pagunam, tam mama vadam agamma nivatta’’'nti. Pariyesamano
vicara tattha gantva sikkhati attho. Sace sakkosi, idaniyeva maya vethitam dosam
nibbethehi. Maranamevati aniiamanfiaghatanavasena maranameva. Nataputtassa
imeti nataputtiya, te pana tassa sissati aha ‘‘antevasikest’’ti. Purimapatipattito
patinivattanam pativanam, tam rupam sabhavo etesanti pativanartpa. Tenaha
““nivattanasabhava’’ti. Kathanam atthassa acikkhanam. Pavedanam hetudaharanani
samvattatiti anupasamasamvattanam, tadeva anupasamasamvattanikam, tasmim.
Samussitam hutva patitthahetubhavato thapam, patitthati aha ‘““bhinnathupeti
bhinnapatitthe’'ti, thipoti va dhammassa niyyanabhavo veditabbo afifie dhamme
abhibhuyya samussitatthena, so niganthassa samaye. Kehici abhinnasammatopi
bhinno vinattho eva sabbena sabbam abhavatoti so bhinnathtpo, so eva
niyyanabhavo vattadukkhato muccitukamanam patisaranam, tamettha natthiti
appatisarano, tasmim bhinnathupe appatisaraneti evamettha attho veditabbo.

Acariyappamananti acariyamutthi hutva pamanabhttam. Nananiharenati
nanakarena.

165. Tatheva samudacarimsu bhlitapubbagatiya. Samakananti samakadhafifanam.

““Yenassa upajjhayo’’ti vatva yathassa ayasmato cundassa dhammabhandagariko
upajjhayo ahosi, tam vittharena dassetum ‘“buddhakale kira’’tiadi vuttam. Tattha
buddhakaleti bhatakathanametam, na visesanam. Satthu parinibbanato
puretarameva hi dhammasenapati parinibbuto.

Dhammaratanapujavannana
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Saddhiviharikam adasiti saddhiviharikam katva adasi.

Kathaya mulanti bhagavato santika labhitabbadhammakathaya karanam.
Samutthapetiti utthapeti, daliddiyapankato uddharatiti adhippayo. Sandhamanti
sammadeva dhamanto. Ekekasmim pahareyeva tayo tayo vare katva diva navavare
rattim navavare. Upatthanameva gacchati buddhupatthanavasena,
pafhapucchanadivasena pana antarantarapi gacchateva, gacchanto ca
divasassa...pe... gacchati. Natum icchitassa atthassa uddharanabhavato pafihova
pafhuddharo, tam gahetvava gacchati attano mahapaffataya, satthu ca
dhammadesanayam akilasubhavato.

Asammasambuddhappaveditadhammavinayavannana

166. Arocitepi tasmim atthe. Samiko hoti, tassa samikabhavam dassetum “‘sova
tassa adimajjhapariyosanam janati’’ti aha. Evanti vacanasampaticchanam.
Cundattherena hi anitam kathapabhatam bhagava sampaticchanto “‘eva’’nti aha.
““Eva’’nti durakkhate dhammavinaye savakanam dvedhikadibhavena
viharanakiriyaparamasanafhetam.

Yasma ...pe... pakatam hoti byatirekamukhena ca neyyassa atthassa
vibhutabhavapattito. Atha va yasma...pe... pakatam hoti dosesu adinavadassanena
tappatipakkhesu gunesu anisamsassa vibhutabhavapattito. Vokkammati
apasakketva. Ameditalopena cayam niddeso, vokkamma vokkammati vuttam hoti,
tena tassa vokkamanassa antarantarati ayamattho labbhatiti aha ‘‘na
nirantara’’ntiadi. Dhammanudhammapatipattiadayoti tena satthara
vuttamuttidhammassa anudhammam appatipajjanadayo. Adi-saddena paliyam agata
asamicipatipadadayo ca sangayhanti. Manussattampiti pi-saddena ‘‘vicaranapafifaya
asambhavo, dosesu anabhinivesita, asanditthiparamasita’’ti evamadinam sangaho
datthabbo. “Tatha eva’’'nti padehi yathakkamam pakarassa kamam tirokkhata,
paccakkhata vuccati, tathapi yatha ‘‘tatha patipajjattu’’ti padena patipajjanakaro
niyametva vihito, tatha ““evam patipajjatt’’ti iminapiti idam tassa
atthadassanabhavena vuttam. Samadapitatta micchapatipadaya apufifiam pasavati.

167. Nayati muttidhammo etenati fidyo, tena satthara vutto dhammanudhammo,
tam patipannoti Aayappatipanno, so pana yasma tassa muttidhammassa adhigame
karanasammato, tasma vuttam ‘““karanappatipanno’’ti. Nipphadessatiti sadhessati,
siddhim gamissatiti vuttam hoti. Dukkhanibbattakanti sampati, ayatifica dukkhassa
nibbattakam. Viriyam karoti micchapatipannatta.

Sammasambuddhappaveditadhammavinayadivannana
168. Niyyatiti vattati, samvattatiti va attho.

170. Idha savakassa sammapatipattiya ekantikaapassayadassanattham satthu
sammasambuddhata, dhammassa ca svakkhatata kittitati ‘“‘sammapatipannassa
kulaputtassa pasamsam dassetva’’ti vuttam. Evafhi imissa desanaya
samkilesabhagiyabhavena utthitaya vodanabhagiyabhavena yathanusandhina pavatti
dipita hoti. Abodhitatthati appaveditattha, paramattham catutthasaccapativedham
apapitati attho. Paliyam ‘‘assa’’ti padam ‘‘savaka saddhamme’’ti dvihi padehi
yojetabbam ‘‘assa sammasambuddhassa savaka, assa saddhamme’ti.
Sabbasangahapadehi katanti sabbassa sasanatthassa sanganhanapadehi ekajjham
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katam. Tenaha ‘‘sabbasangahikam katam na hotiti attho’’ti. Pubbenaparam
sambandhatthabhavena sangahetabbataya va sangahani padani katani etassati
sangahapadakatam, brahmacariyam. Tappatikkhepena na ca sangahapadakatanti
yojana. Ragadipatipakkhaharanam, yathanusittham va patipajjamananam
vattadukkhato patiharanam nibbanapapanam patiharo, so eva a-karassa i-karam
katva patihiro, patihiro eva patihiro, saha patihirenati sappatihiram, tatha
suppaveditataya sappatihiram katanti sappatihirakatam. Tadisam pana vattato
niyyane niyuttam, niyyanappayojanafca hotiti aha ‘‘niyyanika’’nti. Devalokatoti
devalokato patthaya rupidevanikayato pabhuti. Suppakasitanti sutthu pakasitam.
Yava devamanussehiti va yava devamanussehi yattaka deva manussa ca, tava te
sabbe abhibyapetva suppakasitam. Anutapaya hotiti anutappo, so pana anutapam
karonto viya hotiti vuttam ‘‘anutapakaro hoti’'ti.

172. Thiroti thitadhammo kenaci asamhariyo, asekkha silakkhandhadayo
therakaraka dhamma.

173. Yogehi khemattati yogehi anupaddutatta. Saddhammassati assa
saddhammassa. Assati ca assa satthuno.

174. Upasaka brahmacarino nama visesato anagamino. Sotapannasakadagaminopi
tadisa tatha vuccantiti ““brahmacariyavasam vasamana ariyasavaka’ icceva vuttam.

176. Sabbakaranasampannanti yattakehi karanehi sampannam nama hoti, tehi
sabbehi karanehi sampannam sampattam upagatam paripunnam, samannagatam va.
Imameva dhammanti imameva sasanadhammam.

Udakena padesafiiuna attano pafifaveyyattiyatam dassetum aniyyanike atthe
payuttam pahelikasadisam vacanam, bhagavata attano sabbaffiutaya niyyanike
atthe yojetva dassetum ‘“‘udako suda’’ntiadi vuttanti tam dassetum ‘‘so
kira"’tiadimaha.

Sangayitabbadhammadivannana

177. Sangamma samagammati tasmimyeva thane labbhamananam gativasena
sangamma thanantarato pakkosanena samagatanam vasena samagamma. Tenaha
‘“‘sangantva samagantva’’ti. Atthena atthanti padantare agataatthena saha tattha
tattha agatamattham. Byafijanena byafijananti etthapi eseva nayo.Samanentehiti
samanam karontehi, opammam va anentehi. Sangayitabbanti sammadeva
gayitabbam kathetabbam, tam pana sangayanam vacanamaggoti aha
‘“vacetabba’’nti.

178. Tassa va bhasiteti tassa bhikkhuno bhasite atthe ceva byafjane ca.
Atthamicchagahanaropanani yatha honti, tam dassetum ‘‘cattaro satipatthana’’tiadi
vuttam. Arammanam ‘‘satipatthana’’nti ganhati, na satiyeva ‘‘satipatthana’’nti.
““Satipatthanani’’ti byafijanam ropeti tasmim atthe, na ‘“‘satipatthana’’ti.
Upapannataraniti yuttatarani. Allinataraniti silitthatarani. Ya cevati lingavipallasena
vuttam, vibhattilopena va. Puna ya cevati lingavipallaseneva niddeso. Neva
ussadetabboti na ukkamsetabbo virajjhitva vuttatta. Na apasadetabboti na
santajjetabbo vivadapariharanattham. Dharanatthanti upadharanattham
sallakkhanattham.
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181. Atthena upetanti aviparitena atthena upetam tam ‘‘ayamettha attho’’ti upecca
patijanitva thitam. Tathartpo ca tassa bujjhita nama hotiti aha ““atthassa

amum bhikkhum “‘evam labha no avuso’'tiadiakarena pasamsatha. Idanissa
pasamsabhavam dassetum “‘eso hi'’tiadi vuttam. Esati pariyattidhammassa
satthukiccakaranato, tattha cassa sammadeva avatthitabhavato “buddho nama
esa’’ti vutto. ““‘Labha no’’tiadina cassa bhikkhunam piyagarubhavam vibhavento
sattha tam attano thane thapesiti vutto.

Paccayanufinatakaranadivannana

182. Tatopi uttaritaranti ya pubbe sammapatipannassa bhikkhuno pasamsanavasena
“idha pana cunda sattha ca hoti sammasambuddho’’tiadina pavattitadesanaya upari
“idha cunda sattha ca loke udapadi”’tiadina desana vaddhita. Tatopi uttaritaram
savisesam desanam vaddhento ““paccayahetu’’tiadimaha. Tattha paccayahetuti
paccayasamvattanahetu. Uppajjanaka asavati paccayanam pariyesanahetu ceva
paribhogahetu ca uppajjanaka kamasavadayo. Tesam ditthadhammikanam asavanam
“idha, bhikkhave, ariyasavako micchaajivam pahaya sammaajivena jivitam kappeti’'ti
“idha, bhikkhave, bhikkhu patisankha yoniso civaram patisevati’’tiadina ca
sammapatipattim upadisanto bhagava patighataya dhammam deseti nama. “Yo
tumhesu paliya atthabyafjanani miccha ganhati, so neva ussadetabbo, na
apasadetabbo, sadhukam safilapetabbo tasseva atthassa nisantiya’'ti evam
pariyattidhamme micchapatipanne sammapatipattiyam bhikkha niyojento bhagava
bhandanahetu uppajjanakanam samparayikanam asavanam patighataya dhammam
deseti nama. Yatha te na pavisantiti te asava attano cittasantanam yatha na otaranti.
Mualaghatena patihananayati yatha mulaghato hoti, evam mulaghatavasena
pajahanaya. Tanti civaram. Yatha civaram idamatthikatameva upadaya anuffnatam,
evam pindapatadayopi.

Sukhallikanuyogadivannana

183. Sukhitanti safijatasukham. Pinitanti dhatam suhitam. Tathabhutto pana yasma
thulasariro hoti, tasma ““thtdlam karoti’’ti vuttam.

186. Nathitasabhavati anavatthitasabhava, evartpaya kathaya anavatthanabhavato
sabhavopi tesam anavatthitoti adhippayo. Tenaha “jivha no atthi’’tiadi. Kamam
““pafcahi cakkhuht'ti vuttam, aggahitaggahanena pana cattari cakkhtni veditabbani.
Sabbaffutafnfananhi samantacakkhati. Tassa va fieyyadhammesu jananavasena
pavattim upadaya “janata’’ti vuttam. Hatthamalakam viya paccakkhato
dassanavasena pavattim upadaya ‘‘passata’’ti vuttam. Nemam vuccati thambhadihi
anupavitthabhumippedesoti aha ‘““gambhirabhimim anupavittho’’ti. Sutthu nikhatoti
bhimim nikhanitva sammadeva thapito. Tasminti khinasave. Anajjhacaro acalo
asampavedhi, yasma ajjhacaro setughato khinasavanam. Sotapannadayoti ettha adi-
saddena gahitesu anagamino tava navasupi thanesu khinasava viya abhabba,
sotapannasakadagamino pana ‘‘tatiyapaficamatthanesu abhabba’’ti na vattabba,
itaresu sattasu thanesu abhabbava.

Panhabyakaranavannana
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187. Gihibyafjanenati gihilingena. Khinasavo pana gihibyafijanena arahattam pattopi
na titthati vivekatthanassa abhavati adhippayo. Tassa vasenati
bhummadevattabhave thatva arahattappattassa vasena. Ayam pafhoti ‘““abhabbo so
nava thanani ajjhacaritu’’ nti ayam pafnho agato itarassa pabbajjaya, parinibbanena
va abhabbataya avuttasiddhatta. Yadi evam katham bhikkhugahananti aha
““bhinnadosatta’’tiadi. Aparicchedanti apariyantam, tayidam suvipulanti aha
““mahanta’’nti. Neyyassa hi vipulataya fianassa vipulata veditabba, etena
‘‘apariccheda’’nti vuccamanampi Aeyyam satthu Aanassa vasena paricchedamevati
dassitam hoti. Vuttanhetam ‘““Aanapariyantikam neyya’'nti anagate apafifiapananti
anagate visaye Aanassa apanfapanam. ‘‘Paccakkham viya katva'’ti kasma viya-
saddaggahanam katam, nanu buddhanam sabbampi ianam attano visayam
paccakkhameva katva pavattati ekappamanabhavatoti? Saccametam, ‘‘akkha’’nti
pana cakkhadiindriyam vuccati, tam akkham pati vattatiti cakkhadinissitam
vifianam, tassa ca arammanam ‘‘paccakkha’’nti loke nirulhametanti tam
nidassanam katva dassento ‘‘paccakkham viya katva''ti avoca, na pana bhagavato
Aanassa appaccakkhakarena pavattanato. Tatha hi vadanti -

“Avibhatam pakasanam, anupaddutacetasam;
Atitanagate Aanam, paccakkhanam vasissati''ti.

Affattha vihitakenati affiasmim visaye pavattitena. Sangahetabbanti samam katva
kathayitabbam, kathanam pana pafifapanam nama hotiti pafifiapetabbanti attho
vutto. Tadisanti satatam samitam pavattakam. Nanam nama natthiti avajjanena vina
Aanuppattiya asambhavato. Ekakarena ca Aane pavattamane nanakarassa visayassa
avabodho na siya. Athapi siya, anirupitaripeneva avabodho siya, tena ca Aanam
Aeyyam affatasadisameva siya. Na hi ““idam ta’’'nti vivekena anavabuddho attho
Aato nama hoti, tasma ‘‘carato ca titthato ca’’tiadi balalapanamattam. Tenaha
““yathariva bala abyatta, evam manfanti’’ti.

Satim anussaratiti satanusari, satiyanuvattanavasena pavattafanam. Tenaha
““pubbenivasanussatisampayuttaka’’nti. Nanam pesesiti ianam pavattesi.
Sabbatthakameva fReyyavaranassa suppahinatta appatihatam anivaritam fAanam
gacchati pavattaticceva attho. ““Bodhi vuccati catisu maggesu fana’’'nti vacanato
catumaggananam bodhi, tato tassa adhigatatta uppajjanakam paccavekkhanafianam
“bodhijam Aanam uppajjatl’’ti vuttam. Bodhijam bodhimule jatam catumaggananam,
tafica kho anagatam arabbha uddissa tassa appavattiattham tathagatassa uppajjati
tassa uppannatta ayatim punabbhavabhavato. Katham tathagato
anagatamaddhanam arabbha atirakam fanadassanam pafifapetiti? Atitassa pana
addhuno mahantataya atirakam Aanadassanam tattha pafiapetiti ko ettha virodho.
Titthiya pana imamattham yathavato ajananta - ‘‘tayidam kim su, tayidam
kathamsu’’ti attano affianameva pakatam karonti. Tasma bhagavata
sasantatipariyapannadhammappavattim sandhaya ‘“afifiavihitakam
Aanadassana’’ntiadi vuttam. I[taram pana sandhaya vuccamane sati tatharupe
payojane anagatampi addhanam arabbha atirakameva fianadassanam pafifapeyya
bhagavati anatthasamhitanti ayamettha atthoti aha ‘‘na idhalokattham va
paralokattham va nissita’’'nti. Yam pana sattanam anatthavahatta anatthasamhitam,
tattha setughato tathagatassa. ‘‘Bharatayuddhasitaharanasadisa’’nti imina tassa
kathaya yebhuyyena abhutatthatam dipeti. Sahetukanti hiapakena hetuna
sahetukam. So pana hetu yena nidassanena sadhiyati, tam tassa karananti tena
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sakaranam katva. Yatha hi patififnatatthasadhanato hetu, evam sadhakam
nidassananti. Yuttapattakaleyevati yuttanam pattakale eva. Ye hi veneyya tassa
kathaya yutta anucchavika, tesamyeva yojane sandhaya va kathaya patto
upakaravaho kalo, tada eva kathetiti attho.

188. ‘“Tatha tatheva gadanato’’ti imina “‘tathagato’’ti ameditalopenayam niddesoti
dasseti. Tatha tathevati ca dhammaatthasabhavanurupam,
veneyyajjhasayanurtpancati adhippayo. Ditthanti rGpayatanam datthabbato, tena
yam dittham, yam dissati, yam dakkhati, yam sati samavaye passeyyam, tam
sabbam ““dittham’’ tveva gahitam kalavisesassa anamatthabhavato. ‘‘Suta’’ntiadisupi
eseva hayo. Sutanti saddayatanam sotabbato. Mutanti sanissayena ghanadiindriyena
sayam patva papunitva gahetabbam. Tenaha ‘‘patva gahetabbato’'ti. VinAatanti
vijanitabbam, tam pana ditthadivinimuttam vififieyyanti aha
““sukhadukkhadidhammayatana’’nti. Pattanti yatha tatha pattam, hatthagatam
adhigatanti attho. Tenaha ““pariyesitva va apariyesitva va'’ti. Pariyesitanti
pattiyamattham pariyittham, tam pana pattam va siya appattam va ubhayathapi
pariyesitamevati aha ‘“‘pattam va appattam va'’ti. Padadvayenapi dvippakarampi
pattam, dvippakarampi pariyesitam, tena tena pakarena tathagatena
abhisambuddhanti dasseti. Cittena anusaficaritanti copanam apapetva citteneva
anusamcaritam, parivitakkitanti attho. Pitakanti aditi adi-saddena lohitakaodatadi
sabbam rGparammanavibhagam sanganhati. Sumanoti ragavasena, lobhavasena,
saddhadivasena va sumano. Dummanoti byapadavitakkavasena,
vihimsavitakkavasena va dummano. Majjhattoti afiianavasena va fianavasena va
majjhatto. Eseva nayo sabbattha. Tattha tattha adi-saddena sankhasaddo
panavasaddo, pattagandho pupphagandho, pattaraso phalaraso, upadinnam
anupadinnam, majjhattavedana kusalakammam akusalakammanti evam adinam
sangaho datthabbo.

Appattanti Aanena asampattam, aviditanti attho. Tenaha ‘“fianena asacchikata’'nti.
Tatheva gatattati tatheva fAatatta abhisambuddhatta. Gata-saddena ekattham
buddhiatthanti attho. ““Gatiattha hi dhatavo buddhiattha bhavanti’'ti akkharacintaka.

Abyakatatthanadivannana

189. ‘“Asamatam kathetva’'ti vatva samopi nama koci natthi, kuto uttaritaroti
dassetum “‘anuttarata’’nti vuttam. Sa panayam asamata, anuttarata ca sabbafiutam
puretva thitati dassetum ‘‘sabbafifiuta’’nti vuttam. Sa sabbafifuta
saddhammavaracakkavattibhavena loke pakata jatati dassetum
““dhammarajabhavam kathetva'’ti vuttam. Tatha sabbaffubhavena ca sattha imesu
ditthigatavipallasesu evam patipajjatiti dassento ““idani’’tiadimaha. Tattha
sithanadanti abhitanadam setthanadam. Setthanado hesa, yadidam thapaniyassa
pafnhassa thapaniyabhavadassanam. Thapaniyata cassa paliarulha eva ‘““na
heta’’ntiadina. Yatha upacitakammakilesena itthattam agantabbam, tatha nam
agatoti tathagato, satto. Tatha hi so ripadisu satto visattoti katva ‘‘satto’’ti ca
vuccati. Itthattanti ca patiladdhatta tatha paccakkhabhato attabhavoti veditabbo.

““Atthasamhitam na hotl”’ti imina ubhayattha vidhuratadassanena
niratthakavippalapatam tassa vadassa vibhaveti, ubhayalokatthavidhurampi
samanam “‘kim nu kho vivattanissita''nti koci asankeyyati tadasankanivattanattham
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““na ca dhammasambhita’’'nti vuttam. Tenaha ‘‘navalokuttaradhammanissitam na
hoti"’ti. Yadipi tam na vivattogatam hoti, vivattassa pana adhitthanabhdtam nu khoti
koci asankeyyati tadasankanivattanattham ‘‘na adibrahmacariyaka’’ntiadi vuttam.

190. Kamam tanhapi dukkhasabhavatta ‘“dukkha’’nti byakatabba, pabhavabhavena
pana sa tato visum katabbati ‘“‘tanham thapetva’’ti vuttam. Tenaha ‘‘tasseva
dukkhassa pabhavika'tiadi. Nanu ca avijjadayopi dukkhassa samudayoti? Saccam
samudayo, tassa pana kammassa vicittabhavahetuto, dukkhuppadane
visesapaccayabhavato ca satisayo samudayatthoti sa eva suttesu tatha vutta. Tenaha
““tanha dukkhasamudayoti byakata’'nti. Ubhinnam appavattiti dukkhasamudayanam
appavattinimittam. ““Dukkhaparijanano’’tiadi maggakiccadassanam, tena maggassa
bhavanatthopi atthato dassitovati datthabbam. Na hi bhavanabhisamayena vina
parinfiabhisamayadayo sambhavantiti. Saccavavatthapanam
appamadapatipattibhavato asammohakalyanakittisaddadinimittataya yatha
satisayam idhalokatthavaham, evam yava fanassa tikkhavisadabhavappattiya
abhavena navalokuttaradhammasampapakam na hoti, tava tattha tattha
sampattibhave abbhudayasampatti anugatameva siyati vuttam ‘‘etam
idhalokaparalokatthanissita’’nti. Navalokuttaradhammanissitanti navavidhampi
lokuttaradhammam nissaya pavattam tadadhigamupayabhavato. Yasma
saccasambodham uddissa sasanabrahmacariyam vussati, na afifiadattham, tasma
etam saccavavatthapanam ‘‘adipadhana’’ nti vuttam pathamataram citte adatabbato.

Pubbantasahagataditthinissayavannana

191. Tam maya byakatamevati tam maya tatha byakatameva, byakatabbam nama
maya abyakatam natthiti byakaranavekallena attano dhammasudhammataya
buddhasubuddhatam vibhaveti. Tenaha ‘“‘sthanadam nadanto’’ti. Purimuppanna
ditthiyo aparaparuppannanam ditthinam avassaya hontiti ‘‘ditthiyova ditthinissaya’ti
vuttam. Ditthigatikati ditthigatiyo, ditthippavattiyoti attho. Idameva dassanam
saccanti ‘‘sassato atta ca loko ca’’'ti idameva dassanam saccam amogham
aviparitam. Aiflesam vacanam moghanti ‘‘asassato atta ca loko ca’’ti evamadikam
anflesam samanabrahmananam vacanam mogham tuccham, micchati attho. Na
sayam katabboti asayamkaroti aha ‘‘asayamkato’’ti, yadicchikattati adhippayo.

192. Atthi khoti ettha kho-saddo pucchayam, atthi nuti ayamettha atthoti aha “‘atthi
kho idam avuso vuccati’’tiadi. Avuso yam tumhehi ‘‘sassato atta ca loko ca’'ti vuccati,
idamatthi kho idam vacamattam, no natthi, tasma vacavatthumattato tassa yam kho
te evamahamsu ““idameva saccam mogham afifia’’nti, tam tesam nanujanamiti
evamettha attho ca yojana ca veditabba. Yam panettha vattabbam, tam
brahmajalatikayam vuttameva. Ditthipafiattiyati ditthiya paffiapane ‘“evam esa
ditthi uppanna’ti tassa ditthiya samudayato, atthangamato, assadato, adinavato,
nissaranato ca yathavato pafinapane. Aviparitavuttiya samena fanena samam kafci
neva samanupassami. Adhipanfattiti abhinfieyyadhammapaffapana. Yam ajananta
bahiraka ditthipafifattiyeva allinati tafica pafifattito ajananta thamasa paramasa
abhinivissa voharanti. Ettha ca yayam ‘‘ditthipafifatti nama’’ti vutta ditthiya
ditthigatikehi evam gahitataya vibhavana, tattha ca bhagavato uttaritaro nama koci
natthi, svayamattho brahmajale vibhavito eva. ‘“Adhipafifatti’’ti vutta pana
vibhaviyamana lokassa nibbidahetubhavena bahulikarati tassa vasena bhagava
anuttarabhavam pavedento ‘neva attana samasamam samanupassami’ti sthanadam
nadi’'ti keci. Atthakathayam pana ‘‘yafica vuttam ‘paffattiya’ti yafca
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‘adhipaffatti’ti, ubhayametam atthato eka’’nti “‘idha pana paffattiyati etthapi
paffatti ceva adhipanfatti ca adhippeta, adhipaffattiti etthapi’’ti ca vutta,
ubhayassapi vasenettha bhagava sthanadam naditi viifiayati. Ubhayam petam
atthato ekanti ca paffnattibhavasamafifiam sandhaya vuttam, na bhedabhavato.
Tenaha ‘“bhedato hi'’tiadi. Khandhapafniattiti khandhanam ‘‘khandha’’ti pafifapana
dassana pakasana thapana nikkhipana. ‘“‘Acikkhati dasseti pafifapeti patthapeti’ti
agatatthane hi panfiapana dassana pakasana pafifatti nama, ‘‘supanfnattam
manfcapitha’’'nti agatatthane thapana nikkhipana pafiatti nama, idha ubhayampi
yujjati.

Ditthinissayappahanavannana

196. Pajahanatthanti accantaya patinissajjanattham. Yasma tena pajahanena sabbe
ditthinissaya sammadeva atikkanta honti vitikkanta, tasma ‘‘samatikkamayati
tasseva vevacana’’'nti avoca. Na kevalam satipatthana kathitamatta, atha kho
veneyyasantane patitthapitati dassetum ““desita’’ti vatva ‘““pafiatta’’ti vuttanti aha
“‘desitati kathita. Pafifattati thapita’'ti. Idani satipatthanadesanaya ditthinissayanam
ekantikam pahanavahabhavam dassetum ‘‘satipatthanabhavanaya hr'’tiadi vuttam.
Tattha satipatthanabhavanayati imina tesam bhavanaya eva nesam pahanam,
desana pana tadupanissayabhavato tatha vuttati dasseti. Sesam sabbam
suvinfleyyamevati.

Pasadikasuttavannanaya linatthappakasana.
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